
abnum m./f. „kámen“ 

abum „otec“ 

aḫum „bratr“ 

alpum „vůl“ 

ālum „město“ 

amtum f. „otrokyně“ 

ana „do“ 

annûm, f. annītum „tento“ 

aplum „dědic“ 

aplūtum „dědictví“ 

arnum „trest“ 

ašar „tam, kde; tam, kam“ 

aššatum f. „manželka“ 

aššum „kvůli; pokud jde o“ 

awātum f. „slovo, záležitost“ 

awīlum „člověk“ 

bā´irum (označení vojáka) 

balāṭum (u/u) „být naživu“ 

balum „bez“ (předložka) 

bēlum „pán, majitel“ 

biltum f. „výnos, daň“ 

bīšum „(movitý) majetek“ 

bītum „dům“ 

dajjānum „soudce“ 

damqum, f. damiqtum „dobrý“ 

dannum, f. dannatum „mocný“ 

dīnum „soud, spor“ 

ekallum „palác“ 

eleppum f. „loď“ 

eli „na, nad“ 

emum „tchán“ 

entum (označení kněžky) 

eqlum „pole“ 

gamārum (a/u) „dokončit, připravit“ 

ḫabātum (a/u) „loupit“ 

ḫalāqum (i/i) „ztratit se, uprchnout“ 

ḫalqum, f. ḫaliqtum, ḫalqatum „ztracený, uprchlý“ 

ḫubtum „loupež“ 

ḫulqum „ztracená věc“ 

ḫurāṣum „zlato“ 

ilkum „služba“ 

ilum „bůh“ 

imērum „osel“ 

immerum „ovce“ 

ina „v“ 

inanna „nyní“ 

īnum f. „oko“ 

iṣum „dřevo, strom“ 

išātum s. f. „oheň“ 

itti „s“ 



kabtum, f. kabittum „těžký, důležitý“ 

kakkum „zbraň“ 

kalbum „pes“ 

kanākum (a/u) „zapečetit“ 

kārum „nábřeží, přístav“ 

kaspum „stříbro“ 

kašādum (a/u) „dorazit někam, přijít, zmocnit se“ 

kīma „jako, podle“ 

kīnum, f. kittum „pevný, správný, legitimní“ 

kirûm „zahrada“ 

kišpū pl. „čáry, černá magie“ 

kunukkum „zapečetěná tabulka“ 

kussûm m./f. „trůn“ 

lamādum (a/a) „znát, poznat“ 

lemnum, f. lemuttum „zlý, špatný“ 

libbum „srdce, nitro“ 

magārum (a/u) „souhlasit“ 

maḫārum (a/u) „přijmout, obdržet“ 

maḫāṣum (a/a) „udeřit“ 

maḫrûm, f. maḫrītum „první, dřívější“ 

makkūrum „majetek“ 

mannum „kdo?“ 

manûm „mina“ (asi 0,5 kg) 

maqātum (u/u) „spadnout“ 

marāṣum (a/a) „být nemocný, rmoutit (se)“ 

mārtum f. „dcera“ 

mārum „syn“ 

maṣṣārūtum „úschova“ 

mātum f. „země“ 

mimma „něco, cokoliv“ 

mimma šumšu „cokoliv“ 

mīnum „co?“ 

mû pl. „voda“ 

mutum „manžel“ 

mūtum „smrt“ 

nadānum (i/i) „dát“ 

nadītum f. (označení kněžky) 

nakārum (i/i) „být cizí, být nepřátelský, zapřít“ 

nakāsum (i/i) „uříznout“ 

napištum f. „život“ 

naqārum (a/u) „zničit“ 

nārum f. „řeka“ 

nasāḫum (a/u) „vytrhnout“ 

nasāqum (a/u) „vybrat, vyvolit“ 

naṣārum (a/u) „chránit“ 

nīšum „život“ 

palāḫum (a/a) „bát se“ 

pānum „přední strana, tvář“ 

pānûm, f. pānītum „přední, dřívější“ 

paqādum (i/i) „svěřit“ 



parāsum (a/u) „uříznout, oddělit, rozhodnout“ 

paṭārum (a/u) „uvolnit, vykoupit (ze zajetí)“ 

pûm „ústa“ 

purussûm „rozhodnutí, rozsudek“ 

qātum f. „ruka“ 

rabiānum „starosta“ 

rabûm, f. rabītum „velký“ 

ragāmum (u/u) „vznášet nároky, uplatňovat požadavky“ 

rakābum (a/a) „jet, cestovat“ 

rēdûm (označení vojáka) 

rēšum „hlava, začátek“ 

rē´ûm „pastýř“ 

rikistum f. „smlouva“ 

rubātum f. „vládkyně“ 

rubûm „vládce“ 

rugummûm „požadovaná částka, požadavek“ 

sinništum f. „žena“ 

sugullum „skot“ 

ṣabātum (a/a) „uchopit“ 

ṣābum „pracovník, voják“ 

ṣeḫrum, f. ṣeḫertum „malý“ 

ṣēnum f. „brav“ 

ṣērum „step“ 

šakānum (a/u) „položit“ 

šalāmum (i/i) „být zdráv“ 

šamaššammū pl. „sezam“ 

šamšum „slunce“ 

šanûm, f. šanītum „druhý, jiný“ 

šapārum (a/u) „napsat, poslat“ 

šaqālum (a/u) „zaplatit“ 

šarākum (a/u) „věnovat“ 

šarāqum (i/i) „krást“ 

šarratum f. „královna“ 

šarrum „král“ 

šarrūtum „království, kralování“ 

šattum f., pl. šanātum „rok“ 

šaṭārum (a/u) „psát“ 

šēpum f. „noha“ 

šeriktum „věno“ 

še´um „obilí“ 

šībum „svědek“ 

šībūtum „svědectví“ 

šikarum „pivo“ 

šīmtum f. „osud“ 

šīmum „cena“ 

šiprum „práce, dílo“ 

šiqlum „šekel“ (asi 8 gramů) 

šubtum f. „sídlo, obydlí“ 

šugītum f. (označení kněžky) 

šulmum „zdraví“ 



šumma „jestliže“ 

šumum „jméno“ 

tabālum (a/a) „odnést, odvést“ 

tamkārum „obchodník, věřitel“ 

terḫatum „obvěnění, cena za nevěstu“ 

ṭābum, f. ṭābtum „dobrý“ 

ṭarādum (a/u) „napsat, poslat“ 

ṭēmum „názor, záležitost“ 

ṭuppum m./f. „tabulka“ 

ubānum f. „prst“ 

ullûm, f. ullītum „onen“ 

ummum f. „matka“ 

ūmum „den“ 

uznum f. „ucho“ 

wardatum f. „otrokyně“ 

wardum „otrok“ 

warkatum „záležitost, pozůstalost“ 

warkûm, f. warkītum „pozdější“ 

zakārum (a/u) „jmenovat“ 

zikarum „muž“ 

zikrum „slovo, jméno“ 

 


